www.puntodelectur:

the host
(La huésped)

STEPHENIE MEYER

Traduccion de Maria Jests Sanchez Raya

@ punto de lectura




Titulo original: The Host

© 2008, Stephenie Meyer

Esta edicion se publica por acuerdo con Little, Brown and Company, Nueva
York, Nueva York, USA. Todos los derechos reservados.

© Traduccién: 2008, Maria Jesus Sianchez Raya

© De esta edicion:

2011, Santillana Ediciones Generales, S.L.

Torrelaguna, 60. 28043 Madrid (Espafia)

Teléfono 91 744 90 60

www.puntodelectura.com

ISBN: 978-84-663-1944-7
Depésito legal: B-9.733-2011
Impreso en Espafia — Printed in Spain

Disefio de cubierta: Julianna Lee
Ojo de mujer: © Clarie Artman / Zefa / Corbis
Primer plano del ojo (lomo): Paradis Media / Gettyimages

Primera edicién: abril 2011

Impreso por blackprint

A CPI COMPANY

Todos los derechos reservados. Esta publicacién
no puede ser reproducida, ni en todo ni en parte,
ni registrada en o transmitida por, un sistema de
recuperacién de informacion, en ninguna forma
ni por ningtin medio, sea mecinico, fotoquimico,
electrénico, magnético, electrodptico, por fotocopia,
o cualquier otro, sin el permiso previo por escrito
de la editorial.



Prélogo

Insercion

| sanador se llamaba Fords Deep Waters*.

Como era un alma, por naturaleza era todo lo bue-
no que se puede ser: compasivo, paciente, honrado, virtuoso,
y estaba lleno de amor. La ansiedad era una emocién desco-
nocida para él.

La irritacidn le era ain més extrafia. Sin embargo, Fords
Deep Waters vivia dentro de un cuerpo humano, y por ello
le resultaba inevitable irritarse en ocasiones.

Los susurros de los estudiantes del sanador zumbaban
en la esquina més lejana de la sala de operaciones, asi que apre-
t6 los labios hasta formar con ellos una fina linea. La expresién
parecia fuera de lugar en una boca que sin duda era mucho més
proclive a la sonrisa.

Darren, su asistente personal, observé su mueca y le pal-
meé el hombro.

—Simplemente estdn mostrando curiosidad, Fords —co-
mentd en voz baja.

—Una insercién no es un procedimiento interesante ni
supone desafio alguno. Cualquier alma de la calle podria lle-
varla a cabo en caso de emergencia. —Fords se sorprendié al

* La autora hace juegos de palabras con los nombres de los personajes. La
traduccidn de éste al castellano seria Vado Aguas Profundas. [N. del E.]
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darse cuenta de que habia empleado un tono de voz crispado,
lo que no era habitual en él—. Por mucho que miren, no van a
aprender nada en el dia de hoy.

—Nunca habian visto un ser humano adulto antes —re-
puso Darren.

Fords alz6 la ceja.

—¢Estdn ciegos cuando se miran los unos a los otros?
¢Es que no tienen espejos?

—Ya sabes a lo que me refiero, a un hombre salvaje,
a uno desprovisto de alma, a uno de los insurgentes.

El sanador miré el cuerpo inconsciente de la chica que
yacia boca abajo en la mesa de operaciones. La pena le inun-
dé el corazdn mientras recordaba el estado en el que se en-
contraba ese pobre cuerpo destrozado cuando los buscadores
la habfan traido al Servicio de Sanacién. Qué dolor tendria
que haber sufrido!

Claro que ahora ya estaba bien, completamente curada.
El ya se habia ocupado de eso.

—Su aspecto es igual al nuestro —le susurré Fords a Da-
rren—. Todos nosotros tenemos rostros humanos, y también
serd una de nosotros cuando se despierte.

—Les parece emocionante, eso es todo.

—El alma que vamos a implantar hoy merece demasia-
do respeto como para tener a toda esa gente mirando embo-
bada de ese modo el cuerpo de su anfitriona. Ya va a tener mu-
cho alo que enfrentarse durante la aclimatacién. No es buena
idea hacerla pasar por esto.

Con «esto» no se referfa a su exposicién a la curiosidad
de los estudiantes. Fords sinti6 que el tono de su voz se habia
endurecido de nuevo. Darren volvié a palmearle la espalda.

—Todo saldr4 bien. La buscadora necesita informacién ...

Al ofir la palabra «buscadora», Fords lanzé una mirada
a Darren que sélo podia describirse como hostil. Este pesta-
fie6 sorprendido.

—Lo siento —se disculpé Fords con rapidez—. No que-
ria reaccionar de manera tan negativa. Es simplemente que te-
mo por esta alma.
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Dirigi6 los ojos al criotanque situado junto a la mesa. La
luz era constante, de un rojo mate, lo que indicaba que esta-
ba ocupado y que tenia activado el modo de hibernacién.

—Elalma en cuestién ha sido especialmente escogida para
este objetivo —dijo Darren con voz tranquilizadora—. Se tra-
ta de un ser excepcional entre los de nuestra especie, mds valien-
te que la mayoria. Sus vidas hablan por s{ mismas. Creo que se
habria ofrecido voluntaria si hubiera sido posible preguntarle.

—¢Quién de nosotros no se habria presentado volunta-
rio si se le pidiera hacer algo por el bien de todos? Pero ¢es real-
mente ése el caso? ¢ Asi se sirve de verdad al bien comtin? La
cuestién no es su buena disposicidn, sino si es correcto pedirle
a un alma que soporte eso.

Los estudiantes de Sanacién estaban discutiendo tam-
bién sobre el alma hibernada. Fords podia escuchar con cla-
ridad los murmullos; las voces subieron de volumen a causa
del entusiasmo.

—Ha vivido en seis planetas.

—Yo habia oido que en siete.

—Escuché también que no habia vivido dos ciclos vi-
tales en la misma especie anfitriona.

—¢Es eso posible?

—Ha estado en casi todas partes. En una flor, un oso,
una arafna...

—En un alga, un murciélago...

—iIncluso en un dragén!

—No me lo puedo creer... ;En siete planetas?

—Al menos siete. Comenzé en el Origen.

—:De verdad? ¢En el Origen?

—iCalma, por favor! —exclamé Fords—. Si no son ca-
paces de observar con profesionalidad y en silencio, tendré que
pedirles que se marchen.

Avergonzados, los seis estudiantes se quedaron callados
y se separaron unos de otros.

—Continuemos con esto, Darren.

Todo estaba ya preparado. Habian depositado las medi-
cinas apropiadas al lado de la chica humana, cuya larga melena
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negra se hallaba recogida bajo un gorro quirtirgico, lo que de-
jaba al descubierto un esbelto cuello. Profundamente sedada,
respiraba lentamente. Su piel tostada por el sol apenas mos-
traba restos del... accidente.

—Por favor, Darren, comienza la secuencia de descon-
gelacién.

El asistente de pelo gris estaba ya delante del criotanque
con la mano posada sobre los mandos. Retir6 el seguro y giré
la rueda del interruptor hacia abajo. La luz roja que habfa en la
parte superior del pequefio cilindro gris comenzd a titilar, emi-
tiendo destellos con mds rapidez conforme pasaban los se-
gundos y cambiando de color.

Fords se concentré en el cuerpo inconsciente. Practic6 una
incisién con el escalpelo a través de la piel hasta la base del cré-
neo con movimientos controlados y precisos; después, pulveri-
76 la zona con la medicacién que frenaba el flujo excesivo de san-
gre antes de ampliar la herida. Hurgé con delicadeza bajo los
musculos del cuello procurando no dafarlos y expuso a la vista
los huesos pélidos de la parte superior de la columna vertebral.

—El alma est4 preparada, Fords —informé Darren.

—Yo también. Tréela.

Fords percibié a su lado la presencia de Darren y supo
sin necesidad de mirar que su asistente estarfa preparado, con
la mano extendida y esperando; llevaban trabajando juntos mu-
chos afios ya. El sanador mantuvo la herida abierta.

—Enviémosla a casa —susurrd.

La mano del ayudante apareci6 ante su vista con el res-
plandor plateado de un alma en pleno despertar en su palma
ahuecada.

Fords jamds habia contemplado un alma expuesta sin
sentirse conmovido por su belleza.

El alma relumbrd bajo las luces intensas de la sala de ope-
raciones con un fulgor més intenso que el brillante escalpelo
que sostenia en la mano. Se retorcia y ondulaba como un lazo
viviente, estirindose, feliz de verse libre del criotanque. Lle-
vaba unas mil adherencias finas, plumosas, que fluctuaban con
suavidad, como si fueran pélidos cabellos plateados. Aunque
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todas las almas le resultaban encantadoras, a Fords Deep Wa-
ters ésta le pareci6 especialmente gracil.

No fue el tinico en experimentar esa reaccion: percibié
el suave suspiro de Darren y escuché los murmullos de admi-
racién de los estudiantes.

Con suma delicadeza, Darren colocé la pequefia y relum-
brante criatura dentro de la abertura que Fords habfa practica-
do en el cuello humano. El alma se desliz6 con suavidad dentro
del lugar que le habia procurado y se entrelazd con aquella ana-
tomia extrafia. Fords admir6 la habilidad con la que tomé po-
sesion de su nuevo hogar. Algunas de sus adherencias se en-
roscaron con fuerza en el sitio correcto, alrededor de los centros
nerviosos, mientras que otras se estiraban y profundizaban has-
ta donde ya no podia verlas, por debajo y hacia el interior del
cerebro, donde se encuentran los nervios pticos y los canales
auditivos. Era muy rdpida, y sus movimientos muy seguros.
Pronto sélo quedé a la vista un trozo de su cuerpo reluciente.

—Buen trabajo —le susurrd, aunque sabia que ella no
podia oirle. La chica humana era la tinica que tenia oidos y aun
dormia profundamente.

Terminar el trabajo era ya cuestién de rutina. Limpié y
cerr6 la herida aplicando el ungtiento que sellaria la incisién
y cubrirfa el alma; después esparcid el polvo que facilitaba la
cicatrizacién sobre la linea que habia quedado en el cuello.

—Perfecto, como siempre —coment? su asistente, el cual,
por alguna razén incomprensible para Fords, nunca habia que-
rido cambiarse el nombre de su anfitrién humano, Darren.

Fords suspird.

—Lamento el trabajo hecho en el dia de hoy.

—S6lo cumples tu deber de sanador.

—Pero ésta es la tinica ocasién en que la sanacién se con-
vierte en realidad en un dafio.

Darren comenzdé a limpiar el 4rea de trabajo. No parecia
tener una respuesta apropiada. Fords estaba cumpliendo con
su vocacién, y eso era suficiente para él.

Pero no para Fords Deep Waters, que era sanador has-
ta lo méds profundo de su ser. Observé con ansiedad el cuer-

15



po de la hembra humana, sereno en su profundo suefio: sabia
que esa paz se veria alterada en cuanto despertara. El alma ino-
cente que habia insertado en ese cuerpo tendria que soportar
todo el horror del final de la joven.

Mientras se inclinaba sobre la humana y le susurraba al
oido, Fords deseé fervientemente que el alma que habitaba
dentro pudiera escucharle.

—Buena suerte, pequefia viajera, buena suerte. {Cudnto
desearia que esto fuera innecesario!
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Capitulo
1

Recuerdos

o sabfa que comenzaria con el final y a esos ojos el final
iba a parecerles algo similar a la muerte. Estaba avisada.

No esos ojos: mis ojos. Mios. Porque ahora eso era yo.

Usaba un lenguaje extrafio, pero con significado. Tartamu-
deante, estridente, oscuro y lineal. Anquilosado hasta lo inde-
cible en comparacién con los muchos otros que antes habia
empleado, aunque con suficientes recursos para comunicar
fluidez y expresividad; en cierto sentido era hermoso. Y aho-
ra era mi idioma. Mi idioma materno.

Me alojé con seguridad en el centro de pensamiento de
este cuerpo gracias al instinto certero que caracteriza a los de mi
especie; luego me inserté de forma inexorable en cada una de sus
inspiraciones e instintos hasta que dejamos de ser entidades ni-
tidamente separadas. Ahora era yo.

No el cuerpo, sino mi cuerpo.

Percibi la lenta desaparicién de los sedantes y que recu-
peraba la lucidez. Me preparé para el asalto de su primer re-
cuerdo, que en realidad serfa la evocacidn de los dltimos mo-
mentos que su cuerpo habia experimentado, la memoria de su
fin. Estaba bien preparada, porque me habian contado con to-
do detalle lo que iba a ocurrir ahora. Estas emociones huma-
nas serian mds fuertes, mis vivas que los sentimientos de cual-
quier otra especie en la que hubiera habitado antes.
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El recuerdo llegé. Tal y como se me habia avisado, no
era algo para lo que fuera ficil estar preparada.

Me quem6 con su color estridente y su sonido atro-
nador. Senti frio en la piel, mientras el dolor se me aferraba
a los miembros, quemdndome. Percibia un sabor metilico
intenso en su boca. Ademds habia también un nuevo senti-
do, el quinto, el que nunca habia experimentado antes. Este
percibia las particulas del aire y las transformaba en extra-
flos mensajes, a veces placenteros y en otros casos avisos pa-
ra su cerebro: el olor. Me distrafan, confundiéndome, pero
no a su memoria. Porque sus recuerdos no tenfan tiempo pa-
ra estas novedades del olfato, dominados como estaban por
el miedo.

El miedo la habia encerrado en un circulo vicioso, in-
citando a los miembros torpes, patosos, hacia delante, pero a
la vez dificultdndole los movimientos. No podia hacer nada
mds que huir, correr.

Me he equivocado.

Aquel recuerdo ajeno era tan fuerte, claro y atemoriza-
dor que se deslizé a través de mi autocontrol y superd la dis-
tancia que supone saber que era simplemente un recuerdo y, ade-
mds, no era mio. Me arrastré al infierno que habia constituido
el tltimo minuto de su vida, porque yo era ella y huiamos.

Estaba tan oscuro que no distinguia nada, ni siquiera el
suelo. No me veia las manos, extendidas delante de mi. Corria
a ciegas mientras intentaba escuchar el ruido de la persecucién,
que podia sentir a mis espaldas a pesar de lo alto que me so-
naba el pulso de los latidos del corazén en los oidos.

Hacia frio. No importaba ahora, pero dolia. Tenia mucho
frio.

Por su nariz entraba un olor desagradable, malo, he-

diondo. Esa repulsién me liberé del recuerdo durante un
segundo, pero sélo fue durante un segundo, y enseguida el
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recuerdo me arrastré de nuevo y los ojos se me llenaron de
ldgrimas de terror.

Estoy perdida, estamos perdidos. Se terminé.

Ahora mismo se encuentran detrds de mfi, los oigo muy
cerca. jSe escuchan muchos pasos! Estoy sola. Me he equivo-
cado.

Los buscadores estdn gritando. El sonido de sus voces
me revuelve el estémago hasta el punto de que me voy a ma-
rear.

—Todo va bien, todo va bien —me miente uno en un in-
tento por calmarme y lograr que aminore el paso. Su voz sue-
na alterada por el esfuerzo que hace al respirar.

—iTen cuidado! —grita otro, avisdndola.

—iNo te hagas dafio! —suplica un tercero con voz pro-
funda y preocupada por mi.

iPreocupada por mi!

El calor recorrié mis venas y un odio violento casi me
ahoga.

Nunca habia sentido una emocién similar en todas mis
vidas. De nuevo la repugnancia me sacé del recuerdo un segundo
mds. Un lamento agudo, estridente, me atravesé los oidos y re-
tumbé en mi mente. El sonido chirrid a través de todas mis vias
respiratorias y senti un ligero dolor en la garganta.

«Un grito —me explicé mi cuerpo—. Eres tii la que grita».

Me quedé helada por la sorpresa y el sonido se quebré
de repente.

Eso no era un recuerdo.

Mi cuerpo... jestaba pensando! {Me estaba hablando!

Pero en ese momento el recuerdo era mis fuerte que mi
asombro.

—iPor favor —chillaban—, hay mucho peligro ahi delante!
«jEl peligro estd detras!», respondi a gritos en mi mente,
pero ¢a qué se refieren? Hay un débil rayo de luz que no se sa-
be de dénde viene brillando al final del pasillo. No es una pared
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plana ni una puerta cerrada, sino el final sin salida que temia
y esperaba. Es un agujero negro.

El pozo de un ascensor. Abandonado, vacio y condenado
como todo el edificio: un escondrijo en su momento y ahora
una tumba.

Una oleada de alivio me recorre mientras me precipito
hacia delante. Hay una salida. No hay manera de sobrevivir, pe-
ro si, quizd, una manera de vencer.

«iNo, no, no!». Este pensamiento era completamente
mio; luché por apartarme de ella, pero seguiamos juntas, y sal-
tamos unidas hacia el abismo de la muerte.

—iPor favorl —Ahora los gritos sonaban mds desespe-
rados.

Casi senti deseos de reir cuando supe que habia sido lo
bastante rdpida. Imaginé sus manos intentando sujetarme por
la espalda y fallando por centimetros. Suelo ser tan rapida co-
mo me hace falta. Ni siquiera me detuve cuando se acabé el
suelo. El agujero se alz6 para encontrarse conmigo a mitad de
camino.

El vacio me engulld, las piernas cedieron, inutilizadas, y
mis manos se aferraron al aire y lo arafiaron en busca de algo
sélido. El frio me golped como el azote de un tornado.

Escuché el golpe sordo antes de sentirlo... El viento cesé...

Y después el dolor me rodeé por todas partes hasta que
el dolor fue todo.

Paradlo.

«No lo suficientemente alto», susurré para mis adentros
en medio del dolor.

¢Cudndo acabaré el calvario? ¢Cudndo...?

La oscuridad devoré la agonia, y me senti débil y agra-
decida porque el recuerdo habia llegado al final més definiti-
vo de todos los posibles. La negrura lo dominé todo y me li-
beré. Respiré profundamente para tranquilizarme, como era
la costumbre de este cuerpo. Mi cuerpo.
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Pero entonces el color regresd, el recuerdo se reavivéd
y me envolvié de nuevo.

«jNo!». Me dejé llevar por el panico, temiendo al frio,
al dolor y al propio miedo, pero éste no era el mismo recuer-
do. Era un recuerdo dentro del recuerdo, la evocacién de uno
agonizante, aunque, de algiin modo, casi mis fuerte que el pri-
mero.

La oscuridad se lo llevé todo menos esto: un rostro.

Aquel semblante me resultaba tan desconcertante como
extrafos le habrian parecido a ese nuevo organismo mio la au-
sencia de facciones y los tenticulos serpentinos de mi tltimo
cuerpo anfitrién. Habia visto ese tipo de rostro en las image-
nes que me habfan dado para prepararme para este mundo. Re-
sultaba dificil distinguir unas de otras a juzgar por las escasas
variaciones de color y forma, las tinicas diferencias percepti-
bles entre un individuo y otro, ya que en conjunto todos se
parecian mucho: narices centradas en la mitad de una esfera,
con los ojos arriba y la boca abajo, con las orejas a ambos la-
dos. Una variada coleccién de sentidos concentrados en un lu-
gar, todos menos el tacto. La piel sobre los huesos, el pelo de
la parte superior y dos extrafias lineas peludas encima de los
ojos. Algunos tenian més pelo en la parte inferior de la man-
dibula, pero ésos eran todos machos. Los colores se encon-
traban dentro de la escala de los marrones, desde un pilido
color crema hasta el mds oscuro, casi negro. Aparte de por es-
tos rasgos, ¢como podia distinguirse a uno de otro?

Sin embargo, terminaria identificando ese rostro entre
millones.

Era una cara en forma de rectingulo, muy angulosa, con
un contorno de huesos firme debajo de una tez clara, de un
broncineo dorado. El pelo era apenas unos cuantos tonos mis
oscuro que la piel, excepto donde algunos mechones del color
del lino lo aclaraban; sélo cubria la cabeza y unas finas bandas
estrechas encima de los ojos. Las pupilas circulares de los blan-
cos globos oculares eran mas oscuras que el pelo, pero al igual
que éste estaban mechadas de un tono mis claro. Se dibujaban
unas pequeilas lineas alrededor de los ojos y sus recuerdos me
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informaron de que esas lineas se debian a los gestos de sonreir
y guifiar los ojos bajo la luz del sol.

No sabia nada de lo que se consideraba belleza entre es-
tos extranjeros, pero el simple deseo de seguir contemplando
ese rostro me bast6 para comprender que era hermoso; desa-
pareci6 en cuanto fui consciente de este hecho.

«Mio», decia aquel pensamiento alienigena que no de-
berfa existir.

Otra vez me quedé helada, aturdida. No deberfa haber
aqui nadie més que yo. jEn cambio ese otro ser estaba presente
con tanta fuerza y tan consciente de si mismo!

Imposible. ; Cémo era que estaba adn aqui? ;Si ésta era
yo ahora!

«Mio», insistié ella con el poder y la autoridad que s6-
lo me podian pertenecer a mi fluyendo en su palabra. «Todo
es mio».

«¢Y por qué le contesto?», me pregunté mientras las vo-
ces interrumpian el hilo de mis pensamientos.
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